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of which
5 situated o
1 3 o
(secret color porcelain) | (porcelain — )
saggar) | (saggar glaze seal) New Color Porcelain Vase: Butterfly Lovers
5 A tale of the Chinese Romeo and
Juliet .
o Romeo and Juliet
N N 4 o
. All the )

drain- casting techniques, e.g. slip casting, pressure
casting, and centrifugal casting, involve a solid- liquid

separation process to form a dense green body.

(dry pressing) .

(injection molding)

Nida

<< >> ......
.-+ The clay of which these seggars are made
comes from the village of Li-chun, situated to the
north- east of Ching-te Chen. It is of three different

colours, black, white, and red.

“ ”»
o

ceramics, porcelain,

earthenware, china, pottery, clayware .
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70 — 100 °

must be heated slowly to the maximum temperature to

The part

avoid vaporizing pores. Otherwise, excessive vapor
pressure within the part will cause cracking and
blistering, or will distort the softened part if it is not
supported. The debinding process can take from 70 to
100 hours.

¢ )

o These wine- cups
of Ch'eng- hua porcelain differ in name and shape, but
are all cleverly painted and carefully finished, the
colours, both dark and light, alike brilliant and pure, and
the fabric very strong. The chicken- cups are decorated
above with mutan peonies, below with a hen and chicken

instinct with life and movement',

<< >> ......

Ching- te Chen, although it be only some ten odd li in
length and breadth, environed by hills and surrounded by

water, so as to form a little isolated spot, yet, on account
of its porcelain production, merchants travel to it from
every quarter of the empire. The private kilns, amounting
to between two and three hundred, employ some
hundreds of thousands of workmen and assistants, giving
the means of subsistence to a very large number of
people.
<< >> ......

The method of washing and purifying the earth is to mix
it with water in a large earthenware jar, and to stir the
mixture with a wooden prong, till all the impurities have
floated to the surface. It is next passed through a fine
horse- hair sieve and then into a bag made of two
thicknesses of silk. It is afterwards poured into several
earthenware vessels, so that the water may run off and the

paste be solidified.

unglazed porcelain
egg- shell porcelain
Goddess of Mercy
A married woman visiting her

“ ”»

maiden home

20

“« ”
o

made in the Ming Dynasty
o )
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4 1.
N N (audio medial)
, 5 “ 1
kaoli i
. (kaolin) . (aging) ( ) ( ) ( )
(throwing) (kneading)
(biscuits) (water- supplying) .
(drawing) (overglazed) (underglazed) Munday (2001 ) : 74 ,
, (kiln filling) (firing)
“ dl‘J n ”

pai/white tun .

tramping lotus mound .

o

(Katharine Reiss)
(

( text typology)” . Karl -
BU hler N

(informative text) .

(expressive text) (operative text),

9
N N

2.
1 o N
24
( \ )
1300°C .
The firing time lasts for about 24 hours,
including 3 periods——slow fire, intense fire and cease

fire, and the highest firing temperature could be well up
to 1,300°C.
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1330°C

Adding Kaolin to porcelain stone (called the
binary recipe), the firing temperature could be up to
1330°C, and it not only reduces the rate of distortion, but

also forms and manufactures more easily in products.

“« ”
o

Through the skills of the workers, nothing
can not be done by hand, so it could even be called

“versatile mould”.

After that, this kind of porcelain wares is
called “Meirenji”, because it’s colored by the beauty’s
blood. It’s also named “beauty’s blush”, for its color of

glaze resembles the blush on a drunken girl’s cheek.

° 2017

In every golden October, the China
Jingdezhen International Ceramic Fair opens as
scheduled. The ceramic manufactures and dealers,
ceramic artists and ceramic enthusiasts from all over the
world, will come to the famous historical and
culturalcity. To participate and witness the grand ceramic
event and promote peace and cooperation, opening and
embracing, mutual learning and reference and mutual
benefit and win- win result, which are the focus of silk

road spirit.

“Forever china, Forever Jingdezhen” o

“«
N

”

Jingdezhen Ancient

Kiln & Ceramics Research Institute .

Beware: Deep Water!

N
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Ceramic English Text Categories and Translation Strategies for Them
XIE Zhi-ming
Foreign Languages Department, Jingdezhen University, Jingdezhen 333000, Jiangxi Province, China

Abstract: Ceramic texts translation is an important means for transmission of the ceramic culture. A better knowledge of the
types and forms of the ceramic English text and its characteristics would be quite helpful to the translating process of the ceramic
texts from Chinese to English. So this paper, based on the "Text Typology" theory put forward by Reiss, the functionalist
representative, divides ceramic English texts into three categories: informative type, expressive type and operative type. Besides, a
large number of translation examples are provided here to explain the translation strategies suitable for the texts of the three different
types so as to offer some reference for the future research on ceramic culture translation.

Key words: ceramic English text; characteristics; classification; translation



